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Pintér Tibor az elmult hénapokban megjelent zenei kdnyvekrél sz416 irdasanak bevezetdjében kitér a
kdnyvpiacon uralkod6 allapotokra, és korilbelll arra a megallapitasra jut, hogy a magyar
kdnyvesboltokban megjelend zenei targyu kiadvanyok tobbsége a vak véletlen valogatasaban kerll az
olvaséhoz. Igaza van Pintérnek, ma a legtobb konyvkiaddnal valéban hianyzik a kell6 szakértelem, a piac
ismerete, a gondos, koriltekintd valogaté munka, amely példaul a hajdanvolt, a rendszervaltas el6tti
Zenem(kiadoét jellemezte. A piacgazdasag viszonyai kézepette a zenei konyvek megjelentetésével jard
anyagi kockazatot sokaig nem vallaltak a kiaddk. Es ez volt még a jobbik eset, ennél csak az volt rosszabb,
amikor mégis vallaltak: iszonyatos pénzekért szines, képes, dilettdns munkak sorat jelentették meg -
megtévesztve a zenei témak irant érdekl6dd, de nem eléggé tajékozott embereket, nem utolsésorban
pedig elvonva az igényes konyvek eldl a vasarloerét. E feletti frusztracidmnak magam is tdbbszor és tobb
helyen hangot adtam. A helyzet az utébbi esztenddkben sokat javult, a sok vacak mellett értékes konyvek
is feloukkantak, mindent egybevetve azonban tokéletesen igazat kell adnom Pintér Tibornak, alapvetd
zenei kdnyvek hidnyoznak a kényvespolcunkrdl.

Am barmennyire szivembél szél is Pintér Tibor, félig-meddig "érintettként" (réviddel német megjelenése
utan lektori jelentésemben én javasoltam kiadasra, majd én forditottam az Eurépa Kényvkiaddnak Brigitte
Hamann Winifred Wagner, avagy Hitler és Bayreuth cim( konyvét, amelyrél Pintér Tibor Ex librisében ir),
csak a rend kedvéért néhany pontositd megjegyzést szeretnék flizni az altala leirtakhoz

1. Valakik csinydn visszaélhettek Pintér Tibor hiszékenységével, Brigitte Hamann kdnyve ugyanis nem
zenei konyv. Ezért Pintér Tiborral egyutt mindenkit lebeszélnék réla, hogy ekként olvassa, féleg pedig hogy
ekként irjon réla. Winifred Wagnernek - Siegfried Wagner feleségének, Richard és Cosima Wagner
menyének, Wieland és Wolfgang Wagner anyjanak - a Bayreuthi Unnepi Jatékok egykori vezetdjének
természetesen volt koze a Wagner-kultuszhoz, Bayreuth-hoz, a Wagner-operak eléadasi hagyomanyahoz,
a kényvben sz6 is esik e témakrdl, a torténetek szerepldi részben énekesek, karmesterek és rendezok, akik
mind valamilyen kapcsolatban alltak Bayreuthtal, illetve Wagner zenéjével és csaladjaval. Hamann kényve
azonban nem erre fokuszal. Soha senkinek nem jutott eszébe, hogy ezt a konyvet egy jél hasznalhato, és a
magyar kdnyvpiacon fajdalmasan hianyzé Wagner-életrajz helyett adja ki.

2. Pintér Tibor - mint irja - "tuldimenzionalt étletnek" tartja, hogy az Eurépa megjelentette Brigitte Hamann
ezeroldalas kdnyvét, és nem ért egyet Hamannak azzal a szandékaval sem (bar megengedi: "ambiciézus
szandékdaval"), hogy Winifred Wagner teljes életrajzat megirja, nem csupan azt a részt, ami a recenzenst
érdekli. (A gyermek- és bakfiskor - mint irja - fajdalom, nem érdekli.) Brigitte Hamann védelmében csupan
annyit jegyeznék meg, hogy 6 meg Ugy gondolta, Winifred Wagner nem akarki: emblematikus figuraja volt
koranak, hosszu életet élt, végigélte szinte az egész XX. szdzadot. Tarsadalmi helyzete, személyes sorsa,
kapcsolatrendszere, béségesen dokumentalt élettorténete, kiterjedt levelezése, a réla készilt film- és
hangfelvétel pedig arnyalja a képet, segit megérteniink a huszadik szazad német térténetét, a németek
viselkedését a hitlerajban, el6tte és utana.

3. Amugy Brigitte Hamann kényvének alcime: Hitler és Bayreuth. A torténésznd korabban megirta Hitler
bécsi éveit a dokumentumok fényében. A Winifred Wagner-kdnyvben azt a munkat folytatja
maganarchivumokban 6rzott, részben soha korabban nem publikalt forrasok segitségével. Hogy még ezzel
a gazdag dokumentumanyaggal sem lehet a recenzens kedvében jarni, mi sem mutatja jobban, hogy ez is
inkabb baj, mint erény: Pintér kivalaszt egy napléfeljegyzést, elborong azon, hogy vajon van-e ennek



jelentésége, majd ezt a megallapitast teszi: "Marmost a kétet az ehhez hasonlé idézetek tengere."

4. Pintér emlékeztet arra is, hogy "mekkora tiltakozas fogadta Daniel Barenboim kisérletét, hogy Wagnert
vezényeljen Izraelben, mert Wagner en bloc tiltott gylimolcs a zsidé allamban. Barenboim tisztaban volt
azzal, hogy a mU torténeti recepcidja nem azonos magaval a muvel." Ez fillérre stimmel, csak az nem
teljesen vildgos, hogy mit bizonyit ezzel Pintér. Allitotta ennek valaki is az ellenkezdjét? Vitatkozott ezzel
valaki?

Ismerik azt a viccet, amelyikben egy nagy, szdros pasas kerget egy n6t? Egyre csokken koztiik a tavolsag,
a pasas mar majdnem utoléri, a né mar a nyakaban érzi (ild6z6je leheletét, amikor hirtelen megall,
megfordul, és megkérdezi a rémet:

- Mit akar télem?
- Nem tudom, asszonyom, on almodik engem!
Pintér Tibornak e helyrdl kivanok derlisebb almokat, éber allapotban pedig figyelmes olvasast.
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